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Transfero TV Connect

Transfero TV Connect je uredaj za precizno odrzavanije tlaka, za sustave
grijanja i solarne sustave do 8 MW, te sustave hladenja do 13 MW.
Njegova se primjena posebno preporu¢a na instalacijama gdje se traZi
visoki radni u€inak, kompaktna izvedba i preciznost. Nova BrainCube
Connect upravljacka plo¢a pruza novu razinu mogucnosti spajanja,
omogucavaju¢i komunikaciju s BMS sustavom, ostalim BrainCube, kao i
daljinsko upravljanje sustavom odrzavanja tlaka preko vizualnog prikaza.

Glavne znacajke

2u1
Uredaj za odrzavanje tlaka s
integriranim vakuumskim otplinjavanjem

Visoka uéinkovitost ciklonskog
vakuumskog otplinjavanja
Najmanje 50% viSa ucinkovitost u
odnosu na vakumsko otplinjavanje
rasprSivanjem.

Jednostavno pustanje u rad, daljinski
pristup, te pronalazenje i otklanjanje
smetnji u radu

Automatsko kalibriranje ventila i
standardizirani ugradeni priklju¢ci za na$
IMI Webserver i za BMS.

Tehni€ki opis — Regulacijska jedinica TecBox

Primjena:

Sustavi grijanja, hladenja i solarni sustavi.
Za sustave prema EN 12828, SWKI
HE301-01, solarne sustave prema EN
12976, ENV 12977 sa zastitom od
nekontroliranog rasta temperature u
slucaju nestanka struje.

Medij:

Neagresivni i netoksi¢ni mediji.
Antifriz na bazi etilen ili propilen glikola
do 50%.

Tlak:

Max. dozvoljeni tlak, PS: -1 bar

Min. dozvoljeni tlak, PS: vidjeti kataloSke
brojeve

Temperatura:

Maks. dopustena temperatura,

ty . 90°C

Min. dopustena temperatura,

tSmin: OOC

Maks. dopustena temperatura okoline,
ty e 40°C

Min. dopustena temperatura okoline,
t, . 5°C

Amin:

Tocnost
Preciznost odrzavanja tlaka +0,2 bar.

Napon:
1x230V (-/+ 10 %), 50 Hz

Mehanicki prikljucci

Sin1/Sin2: ulaz u uredaj G3/4
Sout: izlaz iz uredaja G3/4

Swm: ulaz pripremljene vode G3/4
Sv: priklju¢ak posude G1 1/4

Elektricni prikljucci:

1 priklju¢ak za napon 230 V (osigurace
prilagoditi zahtjevima snaga potroSaca i
lokalnim propisima)

4 beznaponska izlaza (NO) za vanjsko
pokazivanje alarma (230V max. 2A)

1 RS 485 ulaz/izlaz

1 Ethernet RJ45 uti¢nica

1 USB Hub uti€nica

Klasa zastite:
IP 54 prema EN 60529

Materijal:

Metalni elementi koji dolaze u kontakt s
radnim medijem: uglji¢ni Celik, lijevano
zeliezo, AMETAL® , mesing, bronca.

Transport i skladiStenje:
Na suhom mjestu, zasti¢eno od
smrzavanja.

Standardi:

Izradeno u skladu sa

MD 2006/42/EC, Annex Il 1.A
EMC-D. 2014/30/EU



IMI Pneumatex / Odrzavanje i kontrola tlaka / Transfero TV Connect

Omi

Tehnicki opis — Ekspanzijske posude

Primjena:

Samo zajedno s TecBox regulacijskom jedinicom.

Za primjenu vidjeti pod Tehnicki opis - TecBox regulacijska
jedinica.

Medij:
Neagresivni i netoksi¢ni mediji.
Antifriz na bazi etilen ili propilen glikola do 50%.

Tlak:
Max. dozvoljeni tlak, PS: 0 bar
Min. dozvoljeni tlak, PS: 2 bar

Temperatura:

Max. dopustena temperature mjeha, t, _:70°C
Min. dopus$tena temperature mjeha, t,  : 5°C
Za PED namjene:

Max. dopustena temperatura, t, _ : 120°C

:-10°C

Smin*

Min. dopustena temperatura, t

Materijal:

Celik. boja berilij.

Nepropusni mjeh iz butila prema EN 13831 i Pneumatex
internom standardu.

Transport i skladiStenje:
Na suhom mjestu, zasti¢eno od smrzavanja.

Standardi:
Izradeno u skladu sa PED 2014/68/EU.

Jamstvo:

Transfero TU, TU...E: 5-godiS$nje jamstvo za posudu.
Transfero TG, TG...E: 5-godiSnje jamstvo na butilnu vre¢u
unutar posude.

Funkcije, oprema, karakteristike

Regulacijska jedinica BrainCube Connect

- BrainCube Connect sustav upravljanja za inteligentno,
potpuno automatsko, sigurno upravljanje sustavom.
Samooptimiziranje s funkcijom memorije.

- Otporan 3.5” TFT osvijetljeni dodirni zaslon u boji. Sucelje
na web-bazi, s daljinskim upravljanjem i vizualnim
prikazom. |Izbornik jednostavan za rukovanje od strane
korisnika, voden postupak pokretanja korak po korak
i izravna pomo¢ u privremenom prozoru. Tekstualni i/

ili grafiCki prikaz svih vaznih parametara i radnih stanja,
videjezi¢no.

- Standardizirani ugradeni prikljucci (Ethernet, RS 485) na
IMI webserver i BMS (Modbus i IMI protokol).

- USB priklju¢ak za nadogradnju softvera i prikupljanje
spremljenih podataka.

- Biljezenje podataka i analiza sustava, memorija
kronolo$kih poruka s prioritetom, daljinsko upravljanje
s vizualnim prikazom, periodi¢no automatsko
samotestiranje.

- Visokokvalitetni metalni poklopac.

- Ugradnja u blizini primarne posude

Odrzavanje tlaka

- _Dynaflex nac¢in rada. Elasti¢an rad crpki s kontroliranom
brzinom vrtnje.

- Uredaj zasti¢en zapornim ventilima prema sustavu.
Sigurnosni ventil od 2 bar i kuglasti ventil za brzo
praznjenje primarne posude

- Preciznost odrzavanja tlaka +0.2bar

Vakuumsko otplinjavanje

- Kapacitet otplinjenog medija oko 1000 I/h.

- Vacusplit: Program konstantnog otplinjavanja s
ciklonskom tehnologijom. Voda sustava zasi¢ena plinom,
od priblizno 100%. Eco automatski rad ako nije detektiran
zrak, ustede na elektri¢noj energiji za rad crpke.

- Oxystop otplinjavanje: Izravno otplinjavanje vode za
nadopunjavanje. Znatno smanjenje koli€ine kisika u vode
za nadopunjavanje. SSigurno otplinjavanje vode sustava i
vode za nadopunjavanje, u posebno izvedenoj ciklonskoj
posudi (unutar Tecbox), uz prednost odrzavanja niske
temperature ekspanzijske posude, bez potrebe za
izolacijom posude. Sustav je zasti¢en od korozije.

Nadopunjavanje sustava

- Fillsafe: nadzor i upravljanje nadopunjavanjem, s
ugradenim kontaktnim vodomjerom i solenoidnim
ventilom.

- Priklju€ak za opcijske Pleno P BA4R/AB5(R) uelemente
zastite od povratnog toka prema EN 1717.

- Softsafe nadzor i upravljanje za opcijski uredaj za obradu
vode za dopunjavanje.

Ekspanzijske posude

- Odzraka butilne vreée na vrhu posude, te ispust
kondenzata na dnu posude.

- Sinusoidalni prsten za uspravnu montazu (TU, TU...E).
Nogice za uspravnu montazu (TG, TG...E).

- Unutarnji premaz za zastitu od korozije (TG, TG...E).

- Zrakonepropusna butilna vre¢a (TU, TU...E, TG, TG...E),
zamjenjiva vre¢a (TG, TG...E).

- Otvor za unutarnju endoskopsku kontrolu (TU, TU...E).
Dva otvora s prirubnicama za unutarnju kontrolu (TG, TG...E).
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Izracun

Odrzavanje tlaka sustava TAZ < 100°C
Izracun prema EN 12828, SWKI HE301-01 *).
Za sve posebne slu¢ajeve primjene kao $to su solarni sustavi, sustavi magistralnog toplovodnog grijanja, sustavi s temperaturama visim
od 100°C, sustavi hladenja s temperaturama nizim od 5°C molimo koristite HySelect softver ili kontaktirajte naSu Tehni¢ku podrsku.

Opce jednadzbe
Vs Kapacitet vode sustava grijanje|Vs =vs - Q Vs Specifi€ni kapacitet vode, tablica 4.
Q Ugradeni toplinski kapacitet
Vs= Odrzavanje tlaka Izvedba sustava, izracun sadrzaja
hladenje | Vs= Odrzavanje tlaka Izvedba sustava, izraCun sadrZaja
Ve Volumen ekspanzije EN 12828 | Ve = e - (Vs+Vhs) e, ehs Koeficijent ekspanzije za ts__ , tablica 1
hladenje | Ve = e - (Vs+Vhs) e, ehs Koeficijent ekspanzije za ts___, tablica 17
Vwr |Vodena rezerva EN 12828, |[Vwr20,005-Vs 23 L
hladenje
p0 Minimalni tlak 2 EN 12828, | p0 = Hst/10 + 0,2 bar 2 pz | Hst Stati¢ka visina
Donja grani¢na vrijednost hladenje pz Minimalno potreban tlak opreme za crpke ili
za odrzavanje tlaka kotlove
pa Pocetni tlak pa 2 p0 + 0,3 bar
Donja vrijednost praga za
optimalno odrzavanje tlaka
pe Zavrsni tlak psvs Tlak reagiranja sigurnosnog ventila sustava
Gornja vrijednost praga za dpsvs, | Tolerancija tlaka zatvaranja sigurnosnog ventila
optimaino odrzavanje tlaka. EN 12828 | pe < psvs - dpsvs, dpsvs, = | 0,5 bar za psvs < 5 bar 4
dpsvs_= | 0,1 - psvs za psvs > 5 bar %
hladenje | pe < psvs - dpsvs_ dpsvs, = | 0,6 bar za psvs < 3 bar %
dpsvs, = | 0,2 - psvs za psvs > 3 bar ¥
SWKI HE301-01 | pe < psvs/1,15 i psvs 4
grijanje | pe < psvs/0,3 bar
SWKI HE301-01 | pe < psvs/1,3 i psvs 4
hladenje, solar, | pe < psvs - 0,6 bar
toplinska pumpa
Transfero
pe Zavrsni tlak. Gornja vrijednost praga za pe=pa+0,4
optimalno odrzavanje tlaka.
VN Nazivni volumen ekspanzijske posude ° EN 12828, | VN 2 (Ve + Vwr ) - 1,1
hladenje
SWKI HE301-01 | VN2 Ve - 1,1
TecBox ‘ ‘ ‘ Q = f(Hst) ‘ >> Brzi odabir Transfero

1) Grijanje, hladenje, solari: Q <10 kW: X=3| 10 kW <Q <150 kW: X =(87-0,3 - Q)/28 | Q > 150 kW: X =1,5
Geotermalni sustavi sa sondama: X =2,5

2) Formula za minimalni tlak pO odnosi se na instalacije kod kojih je odrzavanje tlaka na usisnoj strani opto¢ne crpke.
Za slucaj tlane strane instalacije, p0 treba povisiti za Ap tlaka crpke.

4) Sigurnosni ventili moraju raditi unutar ovih grani¢nih vrijednosti. Za sustave grijanja upotrebljavajte samo certificirane i ispitane
sigurnosne ventile tipa H i DGH, a za sustave hladenja tipa F i DGF, a za sustave solari tipa SOL i DGF. Za sustave prema SWKI

HE301-01 smiju se koristiti samo sigurnosni ventili tipa odobrenja DGF i DGH

5) Molimo odaberite tlaénu posudu koja ima jednak ili veéi nazivni sadrza.
7) Maks. temperatura mirovanja sustava, obi¢no 40 °C za hladenje i geotermalne sonde s regeneracijom tla, 20 °C za ostale

geotermalne sonde
*)  SWKI HE301-01:Vrijedi za Svicarsku
Na$ program HySelect zasnovan je na usavrSenom postupku izracuna i bazi podataka, te zbog toga rezultati mogu odstupati od drugih
izrauna.
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Tablica 1: e koeficijent ekspanzije

t(TAZ, ts . tr, ts ), °C 20 30 40 50 60 70 80 90 100 105 110
e vode =0°C 0,0016 | 0,0041 | 0,0077 | 0,0119 | 0,0169 | 0,0226 | 0,0288 | 0,0357 | 0,0433 | 0,0472 | 0,0513
e % tezinski MEG*

30 % =-14,5°C 0,0093 | 0,0129 | 0,0169 | 0,0224 | 0,0286 | 0,0352 | 0,0422 | 0,0497 | 0,0577 | 0,0620 | 0,0663
40 % =-239°C 0,0144 | 0,0189 | 0,0240 | 0,0300 | 0,0363 | 0,0432 | 0,0505 | 0,0582 | 0,0663 | 0,0706 | 0,0750
50 % =-35,6 °C 0,0198 | 0,0251 | 0,0307 | 0,0370 | 0,0437 | 0,0507 | 0,0581 | 0,0660 | 0,0742 | 0,0786 | 0,0830
e % tezinski MPG**

30 % =-129°C 0,0151 | 0,0207 | 0,0267 | 0,0333 | 0,0401 | 0,0476 | 0,0554 | 0,0639 | 0,0727 | 0,0774 | 0,0823
40 % =-20,9 °C 0,0211 | 0,0272 | 0,0338 | 0,0408 | 0,0481 | 0,0561 | 0,0644 | 0,0731 | 0,0826 | 0,0873 | 0,0924
50 % =-33,2°C 0,0288 | 0,0355 | 0,0425 | 0,0500 | 0,0577 | 0,0660 | 0,0747 | 0,0839 | 0,0935 | 0,0985 | 0,1036

Tablica 4: vs cca. kapacitet vode *** sustava centralnog grijanja, koji se odnosi na instalirani toplinski kapacitet Q

ts | tr °C 90|70 80| 60 70| 55 70| 50 60 | 40 50 | 40 40| 30 35| 28
Radijatori vs litara/kW 14,0 16,5 20,1 20,6 27,9 36,6 - -
Plocasti radijatori vs litara/kW 9,0 10,1 121 11,9 15,1 20,1 - -
Konvektori vs litara/kW 6,5 7,0 8,4 7.9 9,6 13,4 - -
Komore za pripremu zraka vs litara/lkW 5,8 6,1 7,2 6,6 7,6 10,8 - -
Podno grijanje vs litara/kW 10,3 11,4 13,3 13,1 15,8 20,3 29,1 37,8

*) MEG = mono-etilen glikol
**) MPG = mono-propilen glikol

***) Kapacitet vode = generator topline + razvodna mreza + prijenosnici topline

Tablica 6: DNe standardne vrijednosti za ekspanzijske cijevi s Transfero TV_ *

DNe Hst [m] ‘ DNd ‘ Hst [m] DNe ‘ Hst [m] ‘ DNd ‘ Hst [m] DNe ‘ Hst [m] ‘ DNd ‘ Hst [m]
Duzinadocca. 5m Duzina do cca. 10 m Duzina do cca. 30 m
TV_41E 25 sve 25 sve 25 sve 25 sve 32 sve 32 sve
TV_4.1 EH 32 sve 25 sve 32 sve 25 sve 40 sve 32 sve
TV_4.2 EH 32 sve 25 sve 50|40 | <13|213 25 sve 50 sve 32 sve
TV_6.1E 25 sve 25 sve 25 sve 25 sve 32 sve 32 sve
TV_6.1 EH 32 sve 25 sve 40|32 | <23|223 25 sve 50140 | <26|=226 32 sve
TV_6.2EH | 50|40 | <18|=218 25 sve 50|40 | <25]|225 25 sve 65|50 | <22]|=222 32 sve
TV_81E 25 sve 25 sve 25 sve 25 sve 32 sve 32 sve
TV_8.1 EH 32 sve 25 sve 40|32 | <24 | 224 25 sve 50140 | <28]|228 32 sve
TV_82EH | 50|40 | <27|=227 25 sve 50|40 | <34|234 25 sve 65|50 | <30]|=230 32 sve
TV_101E 25 sve 25 sve 25 sve 25 sve 32 sve 32 sve
TV_10.1 EH | 40|32 | <29|=229 25 sve 40|32 | <40 =240 25 sve 50|40 | <45]|=245 32 sve
TV_10.2EH | 50|40 | <44 |=244 25 sve 50|40 | <52|252 25 sve 65|50 | <48|248 32 sve
TV_141E 25 sve 25 sve 25 sve 25 sve 32 sve 32 sve
TV_14.1 EH 32 sve 25 sve 32 sve 25 sve 40|32 | <80 =80 32 sve
TV_14.2EH | 50|40 | <61 | =61 25 sve 50|40 | <80]=80 25 sve 65|50 | <70|=70 32 sve

")

Za ispravan rad uredaja moraju se poStivati navedene vrijednosti DNe / DNd.

TV.1: 1 ekspanzijska cijev DNe, 1 spojna cijev DNd zbog degazacije

TV.1 EH, TV.2 EH za tr< 5°C ili tr> 70°C: 2 ekspanzijske cijevi DNe, 1 spojna cijev DNd zbog degazacije
TV.1 EH, TV.2 EH za 5°C < tr £ 70°C: 1 ekspanzijska cijev DNe, 1 spojna cijev DNd zbog degazacije
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Temperatura

ts_ .. Maksimalna temperatura sustava. Maksimalna temperatura za izraun volumne ekspanzije. Za dimenzioniranje sustava grijanja,

temperatura polaznog voda pri kojoj sustav grijanja mora raditi s najnizom pretpostavljenom vanjskom temperaturom (standardna
vanjska temperatura prema EN 12828). Za sustave hladenja, maksimalna temperatura koja se postize zbog rezima rada ili stanja
mirovanja, za solarne sustave temperatura do koje treba izbjegavati isparavanje.

ts . Najniza temperatura sustava. Najniza temperatura za izraéun volumena ekspanzije. Najniza temperatura sustava jednaka je
temperaturi smrzavanja. Ovisna je od postotka aditiva u antifrizu. Za vodu bez aditiva tsmin = 0.

tr Temperatura povratnog voda. Pretpostavlja se temperatura povratnog voda sustava s najnizom vanjskom temperaturom (stand-
ardna vanjska temperatura prema EN 12828).

TAZ Sigurnosni graniénik temperature | Sigurnosni regulator temperature | Sigurnosni graniénik temperature prema EN 12828 za
temperaturnu zastitu generatora topline. Sustav grijanja iskljucit ¢e se ako bi se premasila grani¢na vrijednost namjestene tem-
perature. Grani€nici temperature su blokirani, regulatori automatski aktiviraju opskrbu toplinskom energijom ako bi se namjestena
temperatura na kratko snizila. Vrijednost postavke za sustave prema EN 12828 < 110 °C.

pa

Preciznost odrzavanja tlaka
Transfero na minimum smanjuje promjene tlaka izmedu pa i pe.
Transfero + 0,2 bar

pO psvs
**) *)
EN 12828, hladenje, solarne: = 0,2 bar EN 12828: =psvs-0,120,5bar
hladenje, solarne: = psvs - 0,2 20,6 bar
p0 Minimalni tlak pa Pocetni tlak pe Zavrsni tlak
Transfero Transfero Transfero
pO0 i uklopne to¢ke izraunate su Crpka ¢e se pokrenuti ako je tlak Sigurnosni ventil ¢e se otvoriti ako je tlak
pomocu BrainCube. sustava < pa. pa=p0 +0,3 sustava >pe. pe =pa + 0,4
Brzi odabir
Podrucje rada dpu Tip
- wewe2 ‘
1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 3,54,0 45 55 6,5 10,0 bar
TV 4 TV_6 TV 8 TV_10 TV_14
dpu min bar 1 1,5 2 3,5 55
dpu max bar 2,5 3,5 4,5 6,5 10
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Brzi odabir

Sustavi grijanja TAZ < 100°C, bez dodavanja antifriza, EN 12828.
Za to€an izraun molimo upotrijebite HySelect softver.

TecBox Primarna posuda
1 crpka 1 crpka, velikog protoka 2 crpke *, velikog protoka Radijatori Plocasti
radijatori
O O T T T A I A A O F T T
S A A A
F 2 F = = = F = g g F = = g g
Q Staticka visina Hst [m] ** Staticka visina Hst [m] ** Staticka visina Hst [m] ** Nazivni volumen VN [litara]
[kw] min-max min-max min-max
<300 | 3-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 200 200 200 200
400 | 3-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 300 300 200 200
500 | 3-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 300 300 200 200
600 | 3-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 400 400 300 300
700 | 3-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 500 500 300 300
800 | 3-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 500 500 400 300
900 | 3-18 7-28 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 12-38 | 27-58 | 47-93 600 600 400 400
1000 | 3-18 7-28 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 12-38 | 27-58 | 47-93 600 600 400 400
1100 | 3-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 800 800 500 500
1200 | 5-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 800 800 500 500
1300 | 7-18 7-28 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 12-38 | 27-58 | 47-93 800 800 500 500
1400 | 10-18 | 10-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 1000 | 1000 600 600
1500 | 12-18 | 12-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 1000 | 1000 600 600
1600 | 15-18 | 15-28 | 15-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 1000 | 1000 800 800
1700 18-28 | 18-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 1500 | 1500 800 800
1800 21-28 | 21-38 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 1500 | 1500 800 800
1900 24-28 | 24-38 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 1500 | 1500 800 800
2000 28-38 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 1500 | 1500 800 800
2100 32-38 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 1500 | 1500 | 1000 | 1000
2200 35-38 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 1500 | 1500 | 1000 | 1000
2500 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 1500 | 1500 | 1000 | 1000
3000 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-82 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 2000 | 2000 | 1500 | 1500
3500 2-15 7-26 | 12-35 | 27-52 | 47-62 | 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 3000 | 3000 | 1500 | 1500
4000 2-10 7-21 12-29 | 27-46 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 3000 | 3000 | 2000 | 2000
4500 2-4 7-14 | 12-21 | 27-37 2-18 7-28 | 12-38 | 27-58 | 47-93 | 3000 | 3000 | 2000 | 2000
5000 12-14 | 27-28 2-18 7-28 12-38 | 27-58 | 47-92 | 3000 | 3000 2000 | 2000
5500 2-15 7-27 12-36 | 27-55 | 47-83 | 4000 | 4000 3000 3000
6000 3-11 7-23 12-32 | 27-50 | 47-73 | 4000 | 4000 3000 3000
6500 4-7 7-19 | 12-28 | 27-45 | 47-61 | 4000 | 4000 | 3000 | 3000
7000 8-15 | 12-23 | 27-40 | 47-48 | 5000 | 5000 | 3000 | 3000
7500 8-10 | 12-18 | 27-34 5000 | 5000 | 3000 | 3000
8000 27-28 5000 | 5000 | 4000 | 4000
*) 50% ucinka za svaku crpku, puna redundancija u uokvirenom podrugju.
**) Vrijednosti se smanjuju s
TAZ=105°Cza2m
TAZ=110°C za4m
Primjer TAZ =105°C
Q = 1300 kW Kontrola psv:
Plo¢asti radijatori 90 | 70 °C za TAZ=105°C
TAZ =105 °C EN 12828 psv: (35/10+0,9+0,2) - 1,11=5,11<6,5 o.k.

Hst=35m
psv = 6,5 bar

Odabrano:
TecBox TV 8.1 E
Primarna posuda TU 500

Podesavanje BrainCube:
Hst=35m

Kontrola Hst:
zaTAZ=105°C
Hst: 38 - 2 =36
Transfero

= TecBox + primarna posuda + ekspanzijska posuda (opcijska)
Ekspanzijska posuda

Nazivni volumen moze se dodijeliti viSestrukim posudama iste
veli¢ine.

=35



Om

Vrijednosti postavki
Za TAZ, Hst i psv u “parametru” izbornika BrainCube.

IMI Pneumatex / Odrzavanije i kontrola tlaka / Transfero TV Connect

TAZ =100 °C

TAZ=105°C TAZ=110°C

za psv < 5 bar
EN 12828

psv=0,1-Hst+14

psv=0,1-Hst+1,6 psv=0,1-Hst+1,8

Kontrolni psv:

za psv > 5 bar

psv = (0,1 - Hst+0,9) - 1,11

psv2 (0,1 Hst+1,1)- 1,11 | psv=(0,1- Hst+1,3)- 1,11

BrainCube odreduje uklopne to¢ke i minimalni tlak p0.

Oprema

Ekspanzijske cijevi
Transfero TV _: tablica 6

Meduposude

Najmanije je jedan Statico SD50 potreban za rad s uredajima
TV4, TV6, TV8. Za rad s uredajima TV10i TV 14 potreban je
Statico SD80 (psvs < 10 bar), te za uredaj TV14 potreban je
Statico SH150 (10 bar < psvs < 13 bar ).

Servisni ventil DLV
za SD 50/80 i SH 150 ekspanzijske posude.

Pleno

Moduli za nadopunjavanje vode integrirani su u Transfero TV
Connect. Upravljanje se provodi preko BrainCube od Transfero
TecBox. Prikljueni uredaji za omekSavanje vode moraju imati
minimalni protok od 1300 I/h za izravni priklju€ak. Ako uredaj
za pripremu vode ima manji protok, mora se koristiti grani¢nik
protoka na ulazu vodomjera (u opsegu isporuke Transfero
uredaja je prilozen limitator protoka od 240 I/h).

Pleno Refill

Moduli za omekS8avanje vode i demineralizaciju, u kombinaciji
s Transfero TV Connect. Upravljanje se provodi preko
BrainCube od Transfero TecBox.

Meduposuda
Meduposuda je potrebna za temperature povratnog voda viSe
od 70°C, odnosno nize od 5°C.

Zeparo

Odzraéni ventil Zeparo ZUT ili ZUP na svakom povisenom
mjestu za odzracdivanje, tijekom procesa punjenja i praznjenja.
Separator za mulj i magnetit u svakom sustavu, na glavhom
povratnom vodu prema generatora topline.

Za ostale pojedinosti o priboru, proizvodu i odabiru, vidjeti:
Tehnicke listove za Pleno Refill, Zeparo i pribor.

Ugradnja
=} a—}
I > 600
]
(] l
ﬂ +5°C - +40°C T.A: 1x230V, 10A
T.2: 1x230V, 16A
dHc A~
@ﬁ
Ny 7y
TUTG TUE/TGE
O O
==
= D
=
g
= L
400 - %_i@
T : = |
[@ = o | [
100 <L < 150 "
dHc (TG) > 500 mm 2150 mm
dHc (TU) > 200 mm
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Shema principa rada

Transfero TV1 Connect
Sivo polje je opcijsko

Pleno / Pleno Refill TecBox TU/TG TU.E/TG..E
Transfero TV.1 E(H)(C) Statico SD/SU

TV4_,TV6_,TV8 :SD/SU=2501
Pleno PBA4R TV10_,TV14_:SD/SU>801

Pleno P AB 5 1

Pleno P AB5 R + Pleno Refill

Pleno P BA4 R + Pleno Refill

Transfero TV2 Connect
Sivo polje je opcijsko

Pleno / Pleno Refill TecBox TU/TG TU..E/TG..E
Transfero TV.2 E(H)(C) Statico SD/SU

TV4_TV6_,TV8_:SD/SU > 501
Pleno P BA4 R TV10_, TV 14_:SD/SU > 801

Pleno P AB 5 1

Pleno P AB5 R + Pleno Refill

Pleno P BA4 R + Pleno Refill

* When connecting to rigid piping, it is essential to ensure that there is no axial, vertical or horizontal tension. The connections
must not be loaded with any additional weights. Maximum tightening torques must be observed where specified. If tightening
torques are not specified, the state of the art for the respective connection must be observed. A flexible connection is prefer-
able to a rigid connection.
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Primjeri primjene

Transfero TV .1 E Connect

TecBox sa 1 crpkom, preciznost odrzavanja tlaka + 0,2 bar s ciklonskim vakumskim otplinjavanjem, Pleno P BA4R zastitnik

povratnog toka.

Primjer za sustave grijanja, temperature povratnog voda tr < 70°C
(Mogu se zahtijevati promjene za ispunjavanje vazecih lokalnih propisa)

2uT g

|
| | psv..oGH
SVS @
Hst P C

trR > 500 mm
%—%—4 il

— Zeparo
Sin1 Cyclone Max
'@ —DNe—|

/V L ___Iv)

Fone

TV4_,TV6_, TV8_:SD/ISU=50 w
L, TV6_, TV8_

TV10_, TV 14_: SD/SU 280 [ = °

[ =1 | DNe
I O

S

Swm | |[Transfero - ®

DNe
Connect
’;;v‘; g:ég EJgr P> Bmiem=s TecBox

one O

Transfero TV .2 EHC Connect
TecBox sa 2 crpke, preciznost odrzavanja tlaka + 0,2 bar s ciklonskim vakumskim otplinjavanjem. Pleno P AB5 zastitnik
povratnog toka.

Primjer za sustave grijanja, temperature povratnog voda 0°C <tr < 5°C
(Mogu se zahtijevati promjene za ispunjavanje vazecih zakonskih propisa)
Shema takoder vrijedi za Transfero TV .1EHC

2uT g

Zeparo

Sout | Sint Cyclone Max
) ~DNe | DNe—
Fore /DNL,4
- O
1 bNe
| DNe TV4_,TV6_, TV8_:SD/SU=50
[y V10, TV 14_: SDISU=80 a
I'FN © =
pw 2-10 bar > Swm Transfero
Eove @ tws-30°C s Connect
TecBox

TUTG TUE/TGE

Zeparo Cyclone Max za centralnu separaciju mulja.
Zeparo ZUT za automatsko odzracivanje tijekom punjenja i praZznjenja sustava.
Za ostale pojedinosti o priboru, proizvodu i odabiru, vidjeti: Tehnicke listove za Pleno Connect, Zeparo i Pribor.
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Transfero TV .2 EH Connect
TecBox sa 2 crpke, preciznost odrzavanja tlaka + 0,2 bar s ciklonskim vakumskim otplinjavanjem, Pleno P AB5 R zastitnik
povratnog toka i Pleno Refill za obradu vode.

Primjer za sustave grijanja, temperature povratnog voda tr < 70°C

(Mogu se zahtijevati promjene za ispunjavanje vazecih lokalnih propisa)
Shema takoder vrijedi za Transfero TV .1EH

zut g

O

Hst

R > 500 mm 2

¢

Zeparo
Cyclone Max

Sout A
Statico SD/SU
_DNe—|
e —
/V 'one
TV4_,TV6_, TV8_:SDISU 2 50 —
TV10_, TV 14_: SD/SU 2 80 .
- DNd | Sin1 [ )
I pbne
! DNe
= ) O
pw 2-8 bar
° () _
tw 5-30 °C . S
Transfero
Connect B
TecBox one @

TUTG TUE/TGE

Transfero TV .2 EH Connect
TecBox sa 2 crpke, preciznost odrzavanja tlaka + 0,2 bar s ciklonskim vakumskim otplinjavanjem, Pleno P AB5 R zastitnik
povratnog toka i Pleno Refill za obradu vode.

Primjer za sustave grijanja, temperature povratnog voda 70°C <tr < 90°C

(Mogu se zahtijevati promjene za ispunjavanje vazecih lokalnih propisa)
Shema takoder vrijedi za Transfero TV .1EH

zuT g

DSV...DGH
SVS
Hst P

® > 500 mm H—L%:—ﬂ

Zeparo
Cyclone Max

out £
A—_=t |

TV4_,TV6_,TV8_ :SD/ISU=250
TV10_, TV14_: SD/SU 280

0o © O

pw 2-8 bar

. —
ol
g
s
Q

Transfero
Connect
TecBox

TUTG TUE/TGE

Zeparo Cyclone Max za centralnu separaciju mulja.
Zeparo ZUT za automatsko odzracivanje tijekom punjenja i praznjenja sustava.
Za ostale pojedinosti o priboru, proizvodu i odabiru, vidjeti: Tehnicke listove za Pleno Connect, Zeparo i Pribor.
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Master-Slave Pressure Control (PC/PCR) combined operation with Transfero
TecBoxes for parallel (Master-Slave Pressure Control (PC/PCR) combined operation, precision pressure maintenance * 0,2 bar
with cyclonic vacuum degassing, Pleno P AB5 R for the water make-up and Pleno Refill for water treatment.

Example for Master-Slave Pressure Control (PC/PCR) combined operation with a single primary vessel and multiple
TecBoxes in heating systems, return temperature tr < 70°C

(May require changes to meet local legislation)

Scheme is valid for all Transferos (Sin2 not for TV.1E)

2ut g

tmax a0
T'one
P =
DSV..DGH —_—0
el e
TAZ i ] oNe
- O
psvs
Hst -
I'DNe O
Q
R > 500 mm 2 H-me ©
£ ' <
- Zeparo
Cyclone Max
A Y
[~ nx nxDNe (n-1) x DNe
DNe | |
Il Il
I I
Statico SD/SU Statico SD/SU
_ ° L DNe— DNe y DNe DNe
TV4_,TV6_, TV8_:SD/SU =50
TVA0_, TV 14_: SDISU2 . . " . .
0 TV14: SDISUZ80 ong | Sint | Sin2 Sint | sin2 Sin2
L S L
pw 2-8 bar 1=]] =
L) L)
Transfero Transfero Transfero
Connect Connect - . Connect
TecBox TecBox TecBox
Master Sv . Slave Slave
1 TUTG 2 n

Example for Master-Slave Pressure Control (PC/PCR) combined operation with two primary vessels and multiple
TecBoxes in heating systems, return temperature 70°C < tr < 90°C

(May require changes to meet local legislation)

Scheme is valid for all Transferos (Sin2 not for TV.1E)

zuT g

e
T'one
I

Tone
| DNe
———
h—
DNe
H_DNe (V]

9o © O

e N

A — DNe Zeparo
Cyclone Max

DD/DU/DG
- nx —
DNe

nxDNe (n-1) x DNe.

AN

{—DNe
TV4_,TV6_, TV8_:SD/SU =250 DNd—|
TV 10_, TV 14_: SD/SU 2 80

—DNe
DNd—|

-DNe
DNd—|

Sout| Sint Sout| Sin1 Sout| Sint
pw 2-8 bar =} =} =)
tw 5-30 °C

Swm ||| Transfero Transfero Transfero
—_— b B &g
= Connect Connect e Connect
TecBox TecBox TecBox
Master Slave Slave
1 2 n

Zeparo Cyclone Max za centralnu separaciju mulja.
Zeparo ZUT za automatsko odzradivanje tijekom punjenja i praZznjenja sustava.
Za ostale pojedinosti o priboru, proizvodu i odabiru, vidjeti: Tehnicke listove za Pleno Connect, Zeparo i Pribor.
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Regulacijska jedinica TecBox, Transfero TV Connect za grijanje

w Transfero TV .1 E Connect
F Preciznost odrZavanja tlaka +0,2 bar. 1 crpka. 1 prestrujni ventil i dva motorna ventila za
g f otplinjavanje i odrzavanje tlaka.
> 1 solenoidni ventil i 1 elektronski vodomjer na priklju¢ku vode za nadopunjavanje.
Tip B H T m Pel dpu SPL Katal. broj
H [kal [kW] [bar] [dB(A)]
10 bar (PS)
TV41E 500 920 530 42 0,75 1-2,5 ~55* 811 1500
TV6.1E 500 920 530 44 1,1 1,5-3,5 ~55* 811 1501
| TV8.1E 500 920 530 45 1,4 2-4,5 ~55* 811 1502
TV101E 500 1300 530 50 1,7 3,5-6,5 ~60* 811 1503
T 13 bar (PS)
TV141E 500 1300 530 69 1,7 5,5-10 ~60* 811 1504
W Transfero TV .1 EH Connect
F Preciznost odrzavanja tlaka +0,2 bar. 1 crpka. 1 prestrujni ventil i dva motorna ventila za
J ° otplinjavanje i odrzavanije tlaka, te jedan prestrujni ventil za vr8no optere€enje pri odrzavanju tlaka.
o 1 solenoidni ventil i 1 elektronski vodomjer na priklju€ku vode za nadopunjavanje.
Tip B H T m Pel dpu SPL Katal. broj
H [ka] [kW] [bar] [dB(A)]
10 bar (PS)
TV4.1EH 500 920 530 43 0,75 1-2,5 ~55* 811 1510
TV 6.1 EH 500 920 530 46 1,1 1,5-3,5 ~55* 811 1511
1 ‘I TV 8.1 EH 500 920 530 47 1,4 2-4,5 ~55* 811 1512
TV 10.1EH 500 1300 530 52 1,7 3,5-6,5 ~60* 811 1513
T 13 bar (PS)
TV141EH 500 1300 530 72 1,7 5,5-10 ~60* 811 1514
w
’-——‘ Transfero TV .2 EH Connect
— Preciznost odrzavanja tlaka +0,2 bar. 2 crpke. 1 prestrujni ventil i dva motorna ventila za
/W otplinjavanje i odrzavanije tlaka, te jedan prestrujni ventil za vrSno opterecenje pri odrzavaniju tlaka.
o 1 solenoidni ventil i 1elektronski vodomjer na prikljuéku vode za nadopunjavanje.
Tip B H T m Pel dpu SPL Katal. broj
H [kg] [kW] [bar] [dB(A)]
10 bar (PS)
TV 4.2 EH 680 920 530 54 1,5 1-2,5 ~55* 811 1520
TV6.2EH 680 920 530 57 2,2 1,5-3,5 ~55* 811 1521
T . TV 8.2EH 680 920 530 60 2,8 2-4,5 ~55* 811 1522
F—Tﬂ TV 10.2EH 680 1300 530 70 3,4 3,5-6,5 ~60* 811 1523
13 bar (PS)
TV14.2EH 680 1300 530 97 3,4 5,5-10 ~60* 811 1524

T = Dubina uredaja
dpu = Podruéje radnog tlaka
*) Rad crpke
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Regulacijska jedinica TecBox, Transfero TV Connect za hladenje

W Transfero TV .1 EC Connect

Preciznost odrZzavanja tlaka +0,2 bar. 1 crpka. 1 prestrujni ventil i dva motorna ventila za
ﬂ 5 otplinjavanje i odrzavanje tlaka.
P 1 solenoidni ventil i 1 elektronski vodomjer na prikljucku vode za nadopunjavanje.
Uredaj toplinski izoliran sa zastitom od kondenzata.
H Tip B H T m Pel dpu SPL Katal. broj
[kal [kW] [bar] [dB(A)]
10 bar (PS)
TV 4.1EC 500 920 530 43 0,75 1-2,5 ~55* 811 1530
! ‘I TV 6.1 EC 500 920 530 45 1,1 1,5-3,5 ~55* 811 1531
| TV 8.1 EC 500 920 530 46 1,4 2-4,5 ~55* 811 1532
T TV10.1EC 500 1300 530 51 1,7 3,5-6,5 ~60* 811 1533
13 bar (PS)
TV141EC 500 1300 530 70 1,7 5,5-10 ~60* 811 1534
w Transfero TV .1 EHC Connect
Preciznost odrzavanja tlaka +0,2 bar. 1 crpka. 1 prestrujni ventil i dva motorna ventila za
ﬂ 5 otplinjavanje i odrzavanje tlaka, te jedan prestrujni ventil za vrSno optere¢enje pri odrzavanju tlaka.

1 solenoidni ventil i 1 elektronski vodomjer na prikljucku vode za nadopunjavanje.

< Uredaj toplinski izoliran sa zastitom od kondenzata.
H Tip B H T m Pel dpu SPL Katal. broj
[kal [kW] [bar] [dB(A)]
10 bar (PS)
TV 4.1 EHC 500 920 530 44 0,75 1-2,5 ~55* 811 1540
[ TV 6.1 EHC 500 920 530 47 1,1 1,5-3,5 ~55* 811 1541
I TV 8.1 EHC 500 920 530 48 1,4 2-4,5 ~55* 811 1542
T TV 10.1 EHC 500 1300 530 51 1,7 3,5-6,5 ~60* 811 1543
13 bar (PS)
TV 14.1 EHC 500 1300 530 73 1,7 5,5-10 ~60* 811 1544
w Transfero TV .2 EHC Connect
_ Preciznost odrzavanja tlaka +0,2 bar. 2 crpke. 1 prestrujni ventil i dva motorna ventila za
S ﬂ;o otplinjavanje i odrzavanje tlaka, te jedan prestrujni ventil za vrSno optere€enje pri odrzavanju tlaka.
1 solenoidni ventil i 1elektronski vodomjer na priklju¢ku vode za nadopunjavanje.
< Uredaj toplinski izoliran sa zastitom od kondenzata.
H Tip B H T m Pel dpu SPL Katal. broj
[kal [kW] [bar] [dB(A)]
10 bar (PS)
TV4.2EHC 680 920 530 55 1,5 1-2,5 ~55* 811 1550
. N TV6.2EHC 680 920 530 58 2,2 1,5-3,5 ~55* 811 1551
L : TV82EHC 680 920 530 61 2,8 245  ~55° 811 1552
T TV 10.2 EHC 680 1300 530 71 3,4 3,5-6,5 ~60* 811 1553
13 bar (PS)
TV 142 EHC 680 1300 530 98 3,4 5,5-10 ~60* 811 1554

T = Dubina uredaja
dpu = Podrucje radnog tlaka
*) Rad crpke
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Ekspanzijske posude, Transfero TU/TU...E

D Transfero TU
Primarna posuda. Mjerna stopa za mjerenje sadrzaja. Uklju€ujuéi montazni komplet za priklju€ak na
CP strani vode.
— Tip VN D H H** m s Katal. broj
M [kal

2 bar (PS)
TU 200 200 500 1339 1565 36 Rp11/4 713 1000
TU 300 300 560 1469 1690 41 Rp11/4 7131001

H TU 400 400 620 1532 1760 58 Rp11/4 7131002
TU 500 500 680 1627 1858 68 Rp11/4 713 1003
TU 600 600 740 1638 1873 78 Rp11/4 713 1004
TU 800 800 740 2132 2360 99 Rp11/4 713 1005

Transfero TU...E

D
Sekundarna posuda.
CP Ukljuéujuci montazni komplet za priklju¢ak na strani vode, crijevo i servisni ventil s kuglastim
/D\ ventilom za brzo praznjenje.
Tip VN D H H*** m S Katal. broj
U [kl

2 bar (PS)
TU 200 E 200 500 1339 1565 35 Rp11/4 713 2000

H TU 300 E 300 560 1469 1690 40 Rp 11/4 713 2001
TU 400 E 400 620 1532 1760 57 Rp11/4 7132002
TU 500 E 500 680 1627 1868 67 Rp11/4 7132003
TU 600 E 600 740 1638 1873 75 Rp 11/4 713 2004
TU 800 E 800 740 2132 2360 98 Rp11/4 713 2005

VN = Nominalni volumen
***) Max. visina kada je posuda nagnuta. Tolerancija 0 /-100
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Ekspanzijske posude, Transfero TG/TG...E

E A Transfero TG
/B/_-L‘\ Primarna posuda. Mjerna stopa za mjerenje sadrzaja. Uklju€ujuéi montazni komplet za priklju€ak na
strani vode.
Tip * VN D H H*** m S Katal. broj
m [ka]
2 bar (PS)
D TG 1000 1000 850 2199 2210 280 Rp 1 1/4 713 1006
H TG 1500 1500 1016 2351 2381 360 Rp 1 1/4 713 1007
TG 2000 2000 1016 2848 2876 640 Rp 1 1/4 7131012
TG 3000 3000 1300 2951 3016 800 Rp 1 1/4 713 1009
TG 4000 4000 1300 3592 3633 910 Rp11/4 713 1010
TG 5000 5000 1300 4216 4275 1010 Rp11/4 713 1011
4
R

Transfero TG...E

1 Sekundarna posuda.
/%/%\ Uklju€ujuci crijevo za prikljuéak na strani vode i servisni ventil s kuglastim ventilom za brzo
praznjenje.
Tip * VN D H H*** m S Sw Katal.
[1 [ka] broj
2 bar (PS)
° TG 1000 E 1000 850 2199 2210 280 Rp11/4 G3/4 713 2006
H TG1500 E 1500 1016 2351 2381 360 Rp11/4 G3/4 713 2007
TG 2000 E 2000 1016 2848 2876 640 Rp11/4 G3/4 713 2012
TG 3000 E 3000 1300 2951 3016 800 Rp 1 1/4 G3/4 713 2009
TG 4000 E 4000 1300 3592 3633 910 Rp 1 1/4 G3/4 713 2010
TG 5000 E 5000 1300 4216 4275 1010 Rp 1 1/4 G3/4 713 2011
S
!

VN = Nominalni volumen

SW = Praznjenje

*) Specijalna posuda na zahtjev.

***) Max. visina kada je posuda nagnuta. Tolerancija 0 /-100.
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Servisni ventil za meduposudu

Servisni ventil s ispustom DLV
Unutarnji navoj na obje strane, cijevni spoj s ravnom brtvom za izravno spajanje na prikladne
ekspanzijske posude.

Tip PS L m S SG SW Katal. broj
[bar] [kal
DLV 20 16 97 0,49 Rp3/4 G3/4 G3/4 535 1434
DLV 25 16 100 0,54 Rp1 G1 G3/4 535 1436
Meduposuda
H Statico SD
Okrugla plosnata izvedba
Tip VN p0 D H m S Katal. broj
[1 [bar] [kg]
Transfero TV 4,6,8
SD 50.10 50 4 536 316* 12 R3/4 710 3005
Transfero TV 10, 14 (psvs < 10 bar)
SD 80.10 80 4 636 346™* 16 R3/4 710 3006
D Statico SU
T Cilindriéni oblik, za koristenje s Transfero TV 14 (10 bar < psvs < 13 bar).
200 Tip VN p0 D H H* m s Katal. broj
[ [bar] [kg]
10 bar (PS)
SU 140.10 140 4 420 1274 1489 32 R3/4 710 3007
VN = Nominalni volumen
**) Tolerancija 0 /+35
H
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Pleno P moduli za pripremu vode

-

TecBox

H1

H2

18

Pleno P BA4 R

Hidrauli¢na jedinica za dopunjavanje vode s Vento/Transfero Connect, Pleno PX/PIX, Simply
Compresso C 2.1-80 SWM i u kombinaciji s Pleno Refill modulima. Sadrzi zaporni ventil, nepovratni
ventil, filter i zaStitu od povratnog toka tipa BA (klasa zastite 4) prema EN 1717.

Priklju¢ak (Swm): G1/2

Tip PS B L H m qwm Katal. broj
[bar] [kgl [I/h]
BA4 R 10 210 1300 135 1,1 350* 813 3310
250*
5w+

d(pw-pout) ****

gwm = Protok vode za nadopunjavanje

* maksimalna prosjec¢na koli¢ina otplinjene vode za nadopunjavanje s Vento V/VI i Transfero TV/TVI
** maksimalna prosjecna koli¢ina otplinjene vode za nadopunjavanje s Vento Compact

*** kada koristite limitator protoka za rad s patronama za obradu vode niskog protoka

**** za kombinaciju s Pleno PX/PIX pogledajte dijagram q(pw-pout) u tehni¢kom listu Pleno
Connect

Pleno P AB5

Hidrauli¢na jedinica za dopunjavanje vode s Vento/Transfero Connect. Sastoji se od meduposude
tipa AB (klasa zastite 5) prema EN 1717. Za ugradnju na straznju stranu svake jedinice. Moze se
koristiti s modulima za omekSavanje vode drugog proizvodaca, koji ne ispunjavaju zahtjev qwm min
1300 I/h, te se zbog toga ne mogu izravno prikljuciti.

Tip PS T H1 H2 m qwm Katal. broj
[bar] [kgl [/h]
AB5 10 220 280 1000 1,83 200 813 3320
Pleno P AB5 R

Sigurnosna grupa s Vento/Transfero Connect. Sastoji se od Pleno P BA4 R zapornika povratnog
toka i Pleno P AB5 modula, s klasom zastite 5 prema EN 1717.

Tip PS T H1 H2 m qwm Katal. broj
[bar] [kgl [I/h]
AB5 R 10 220 280 1000 3,8 200 813 3330

gwm = Protok vode za nadopunjavanje
T = Dubina uredaja
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Omi

Pleno Refill

Dodatne informacije:

Pleno Refill

Modul za omekS$avanje vode, zajedno s Vento/Transfero Connect uredajima.

Filtar s 25 um veli¢inom oka mrezice, za zastitu sustava toplovodnog grijanja i hladenja. Boca za
omeksSavanje vode napunjena je smolom visoke kvalitete.
3/4” zakretna matica, 3/4” vanjski navoj prikladan za ravnu brtvu.

Nazivni tlak: PS 8

Max. radna temperatura: 45°C
Min. radna temperatura: > 4°C

Tip Kapacitet S, Sou D H L m Katal. broj
I x °dH [kal

Refill 16000 16000 G3/4 G3/4 195 383 455 9,1 813 3210

Refill 36000 36000 G3/4 G3/4 220 466 455 13 813 3220

Refill 48000 48000 G3/4 G3/4 270 458 455 16,2 813 3230

Pleno Refill Demin

Modul za demineralizaciju vode s Vento/Transfero Connect uredajima. Filtar sa 25 ym veli¢inom
oka mrezice, za zastitu sustava toplovodnog grijanja i hladenja. Boca za desalinizaciju vode

napunjena je smolom visoke kvalitete.
3/4” zakretna matica, 3/4” vanjski navoj prikladan za ravnu brtvu.

Nazivni tlak: PS 8

Max. radna temperatura: 45°C
Min. radna temperatura: > 4°C

Tip Kapacitet S, St D H L m Katal. broj
I x °dH [kg]

Refill Demin 13500 13500 G3/4 G3/4 220 466 455 13 813 3260

Refill Demin 18000 18000 G3/4 G3/4 270 458 455 16,2 813 3270

— = Smijer strujanja

Projektiranje sustava: Katalozi za planiranje i kalkulacije.
Projektiranje sustava: Kalkulacijski software HySelect

Za ostale pojedinosti o priboru, proizvodu i odabiru, vidjeti:
Tehnicke listove za Pleno, Zeparo i pribor.
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Elektricna shema spajanja

Elektri€no napajanje Transfero TV.1

—r
Used/ conncted:
- [:| I
1 :Pumpe  pompe/ pump
V1 Oberstrémventil/Vanne de décharge / pill valve: Version des bornes T.1
V2: Highfow Oberstomvent/ Vanne de décharge . N
grand débit/ Spilvalve highfiow 3 Terminal execution .1
W Nachspeiseventil/ Vanne dappoint d'eau /Water —= 230V 50/60Hz
make up alve | —
0D1-0D4: Meldungen /m m
eldungen / messages/ messages = T o '
ipped /un Ineme ichrung fusibl nterme/ neral fuse
— —— P 25050
V3:Pumpenventi Vanne de efoulement / Pump vave:
o 00000000000 0O0|° ¢ |[l00O000Of[® @ ¢ |f[ooooOf|locooo0 o
| FE LINE[PCL] VI | V3 V4 wM [ V2 P/ opifopz| [OD3[0D4 |
| —F——  F200 mtemesicherung fusvi ntern/ nteralfuse |
H P1: 10AT/ 2507/ 5x20 H
i [#| [LINE] P/C1 Vi 3 WM V2 0D1/0D2 D3(0D4 Al |
L il iii iii iii iii iii Ijlﬁ”fllﬁ AOI —
PE L N FE I N PE N PE I N P I N PE I N PE 1314 13 14 314 13 14
| Achtung: Fremdspannung *
e a0 Love e B sove e B v O RS e s v Attention: tension exteme ma A Letungs
3w10mn’ 3w10mn’ 305mn* 305 m 305 m’ absicherung bauseis
| Attention: external voltage Protecton dela igne ma. H
| 2 parfinstalteur 4
max. 2A line protection H
: by contracteur g
| L
| . VAT EH /T4 EHC 5
| A V6 B/ TV61 EHC H
Stecker 1 e [ O 3 [ Ca 3 | O e | TVB1EH/TVS.T EHC 2
ch ’ ‘ ‘ \ ’ TVI01 EH/TVI0T BHC
Fict e_u ] P V 3 V | 3 V TVI4T EH/TVIA1 EHC
Main plug v | C NO C NO C N0 C NO
M - - -
" - X X IX
al z| & | Meldungen Gebaudeleittechnik
Programmierbar, Zuordnung nach
Netmesorgng 1M2 11v4 me v e Zordng
Alimentation P1 Al VWM Ik V208 Ed
. ’ Report de message vers la GTC,
électrique Pumpe Uberstromventil Nachspeiseventil Uberstromventil o R
, . ) affectation suivant menu-paramétres
Power supply Pompe Vanne de décharge Vanne d'appoint d'eau Vanne de i
| Building control reports, allocation
230V/50-60Hz Pump Spill valve Water make up valve décharge .
Splalve according to menu-parameter
Elektri€no napajanje Transfero TV.2
—
Used/ connected
::; l;:\lrahm!mam/n/Vﬂ"ag? = [ [:| Klemmen Ausfithrung T.2
unpe /pompe / pump
PIC2:Pumpe / pompe / pump H Version des bornes T2
V1 Oberstiomventi Vanne de décharge / pilvahve . .
V2: Highflow Oberstromventil Vanne de décharge — ‘ H Tevmma\ex:cut;on;l
grand débit/ Spillvalve highfiow —_ 230V 50/60Hz
W Nachspeiseventl/ Vanne dappoint deau /Water —
make up vave
% —— ru0/r201
Equipped / unused:
V3: Pumpenventl/ Vanne de refoulement/ Pump valve
o 00000000000 0O0|® ® |[lOOOOOOOOO|||/0o0O0O||[]cO00OO o
‘ PEHONE[P/CI]T VI [ V3 [ V4 [WM [ V2 [P OD3[0D4 ‘
; —F——  F200 intemeSicherung fusibleinteme/ internalfuse ;
‘ P1: 10AT/ 2507/ 5x20 ‘
‘ E F201 P2:10AT/ 2500/ 5x20 ‘
| @ [ONE] P/CL Vi V3 WM V2 P/C2] [oDijoD2| [OD3[ODA] ., |
! OOI IOOOI IOOO [OOO‘ IOOO IOOOI IOOO ‘
— -0 LI LI [l L LI U - - E—
Ji L Ji L L l L L Ji L
PE L N PE I N PE N PE I N P [ I N PE I N PE A B4 1314
Achtung: Fremdspannung
e [s_lowe en o love an au_lowe e o lowe e s love en o lowe
Attention: tension externe
5ot 3010mn’ B05m0’ 30500 305 m’ 300m’ N
Attention: external voltage
*A
Stecker e O E e g [ 2
Fiche _ 1 1 3 T
Main plug C NO C NO CNO C N &
16A .| || .| max. 2A Leftungs-
absicherung bauseis
of 2| # Meldungen hnik
Programmierbar, Zuordnung nach 24 parinsaloteur
Netzversorgung 11Y4 11Y6 vz 11M9 o o Parame(:v" a2 e potction
Alimentation Pl v VWM V2 2] by contacteur
. " Report de message versla GTC,
électrique Pumpe Uberstrmventil Nachspeiseventil Uberstrmventil Pumpe i R
y affectation suivant menu-paramétres
Power supply Pompe Vanne de décharge Vanne dappoint d'eau Vanne de Pompe "
) Building control reports, allocation
230V/50-60Hz Pump Spill valve Water make up valve décharge Pump )
il valve according to menu-parameter
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Komunikacija

Jumper (RS485):
off=Offen / déconnecté / open
on=Gesteckt/ connecté / connected

RS485 USB
ID5 IDA3 ID7 D8 — r— /1
e 1 e 1 = = o | | |
5z S+ Z 5z G =z A B S| [+ oot -]
i [} D)
| slal | TIT7T
123 4[5 67 8 EEE i
|
= g
B3 1%
. | I
=i !
5|5 !
I
5 I
g 2 !
g ‘ 3 !
E I
§ I
2 |
3 |
H i
|
e 4 - . ] - |
|
£ | £
3 | z
I
I
| R485
} -Verbund (Geratekommunikation)
| Fonctionnement combiné
@ A B Master-Slave connection
~Nachspeisung
Ethernet ‘ FT ‘ RS485 UsB Appoint d'eau
WEB-Interface Kontaktwasserzahler Interface Water make up
LAN-connection Compteur d'eaua - Gebéudeleittechnik GLT
impulsions Gestion technique du batiment GTB

Flowsensor Building control system BCS
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Proizvodi, tekstovi, fotografije, crtezi i dijagrami u ovoj broSuri podlozni su promjenama od strane IMI,
bez prethodne obavijesti ili obrazloZenja. Za viSe informacija o proizvodima i specifikacijama molimo
I M I posjetite nas na climatecontrol.imiplc.com.
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